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PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE SAINT-GERMAIN-DE-GRANTHAM

Procés-verbal de la réunion ordinaire du conseil municipal tenue le lundi
13 février 2023, a 19 h 30, située au Centre des loisirs au 305, rue St-Pierre,
Saint-Germain-de-Grantham.

Madame la mairesse, Nathacha Tessier, préside cette séance et les
conseillers(éres) suivants(es) sont présents(es) :

Conseillére # 1 M™ Sarah McAlden  Conseiller # 4 M™ Chantal Nault
Conseillere # 2 M™ Chantal St-Martin ~ Conseiller # 5 M. Jean-Frangois Forget
Conseiller # 3 M. Patrice Boislard Conseiller # 6 M. Sylvain Proulx

Mme Julie Galarneau, directrice générale, agit a titre de greffiere
d’assemblée a cette séance.

1. OUVERTURE DE LA SEANCE ORDINAIRE

Madame la mairesse, Nathacha Tessier, constate le quorum a 19 h 30 et
déclare la séance ouverte.

ORDRE DU JOUR
13 février 2023

QOuverture de la séance ordinaire;

Adoption de 'ordre du jour,

Adoption des comptes;

Adoption du procés-verbal du 16 janvier 2023,;
Adoption du proces-verbal du 25 janvier 2023;
Dépét des permis de janvier 2023;

N a bk ob-=

~ Période de questions;

8. TRAVAUXPUBLICS

8.1 Nommer Patrick Jobin a titre de Directeur des travaux publics;
8.2  Autoriser lembauche d’'un nouvel employé a titre
d’opérateur/manceuvre aux travaux publics;

8.3 Autoriser 'achat d’'un véhicule utilitaire basse vitesse;

9. INCENDIE

9.1 Autoriser 'embauche d'un nouvel employé a titre de pompier;

9.2 Rapport annuel d’activités incendie année 10 (2022) et an 8 (2020)
/ approbation;

9.3  Autoriser la signature de l'offre de service en prévention incendie
pour 2023;

9.4 Offre d’entente relative a une force de frappe au moyen d’entraide
automatique lors d’'un incendie — Ville de Drummondbville;
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10. URBANISME

10.1  Adoption du réglement omnibus no. 694-22 modifiant le réglement
de zonage no. 620-19;

10.2 Adoption du réglement no. 691-22 portant sur la démolition;

10.3 Avis de motion du réglement no. 697-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-19;
10.4 Adoption du projet de réglement no. 697-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-19;
10.5 Avis de motion du réglement no. 698.1-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-19;
10.6 Adoption du projet de réglement no. 698.1-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-19;
10.7 Inscription au congrés de la COMBEQ - 20 au 22 avril 2023 ;
10.8 Autoriser le camion de cuisine de type remorque pour la féte
nationale 2023 ;

11. LOISIRS

11.1  Autoriser la signature du contrat de spectacle musical pour la féte
nationale 2023;

12. ADMINISTRATION GENERALE

12.1 Adoption du réglement no. 693-22 décrétant la remunération,
F'allocation et le remboursement des dépenses pour les élus municipaux;
12.2 Inscription au congrés de FADMQ — 14 au 16 juin 2023;

12.3 Dépdt de la déclaration annuelle des intéréts pécuniaires;

12.4 Autoriser la signature de I'entente relativement a une aide
financiére a la maison des jeunes;

12.5 Autoriser la signature de la quittance dans le dossier RH-30.01;
12.6 Autoriser la signature de I'offre de service pour les mandats
d’audits;

12.7 Autoriser la signature de I'entente de service du programme d'aide
aux employés;

12.8 Définir la fin de semaine supplémentaire de la gratuité des ventes
de garage pour 2023;

12.9 Autorisation de vente pour défaut de paiement de taxes -
transmission de la liste des propriétés a la MRC de Drummond;

12.10 Dépot de la liste des propriétés en défaut de paiement des impdts
fonciers;

12.11 Demande de prolongation pour e dossier de la subvention -
PRACIM,;
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12.12 Autoriser la signature de 'addenda # 4 a I'entente intermunicipale
relative a la construction d’une conduite d'amenée, du remplacement d’'une
conduite existante, de méme que la fourniture en eau potable par la ville de
Drummondville a la Municipalité de St-Germain-de-Grantham;

12.13 Adoption du projet de réglement no. 696-22 décrétant une

| contribution financiére au projet de construction de la ville de Drummondville

pour la nouvelle usine de traitement de 'eau potable ainsi qu'un emprunt

pour en acquitter le codt;

13. CORRESPONDANCE

14. VARIA

141 Autoriser la somme de 30 000.00 $ pour I'acquisition d’un véhicule
usagé pour le département de la voirie,

15. PERIODE DE QUESTIONS

16. LEVEE DE L’ASSEMBLEE.

2. Adoption de I'ordre du jour

Sur proposition de Patrice Boislard,
Appuyé de Sarah McAlden

Il est résolu d’adopter I'ordre du jour de la présente séance.

Adoptée a 'unanimité en laissant I'item varia ouvert.

3. Adoption des comptes

La directrice générale dépose, a cette séance du conseil, la liste des
comptes a payer.

Sur proposition de Chantal St-Martin,
Appuyé de Patrice Boislard,

Il est résolu d’adopter les comptes tels que présentés pour les bordereaux
de dépenses, au 13 février 2023, a la somme de 359 689.11 $.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

4, Adoption du procés-verbal du 16 janvier 2023

Sur proposition de Chantal Nault,
Appuyé de Jean-Frangois Forget

Il est résolu d’adopter le procés-verbal du 16 janvier 2023 tel que présente.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

5. Adoption du procés-verbal du 25 janvier 2023

Sur proposition de Chantal Nault,
Appuyé de Chantal St-Martin
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Il est résolu d’adopter le procés-verbal du 25 janvier 2023 tel que présentsé.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

6. Dépét des permis de janvier 202

La directrice générale dépose, a cette séance du conseil, la liste des
informations concernant les permis et certificats pour janvier 2023 de
I'officier en environnement et batiment.

7. Période de guestions

Madame la mairesse, Nathacha Tessier, invite les citoyens présents dans
la salle a poser leur question.

8. TRAVAUX PUBLICS

8.1 Nommer Patrick Jobin a titre de Directeur des travaux publics

ATTENDU la discussion des membres du conseil;

ATTENDU la restructuration administrative;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal St-Martin,

Il est résolu de nommer monsieur Patrick Jobin a titre de Directeur des
travaux publics aux conditions déja établies. Il est également résolu
d'autoriser la mairesse, M™ Nathacha Tessier et la directrice générale, M™
Julie Galarneau a signer le contrat de travail.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

8.2  Autoriser I'embauche d’un_nouvel employé a titre

d’opérateur/manceuvre aux travaux publics

ATTENDU la discussion des membres du conseil;
ATTENDU la recommandation du directeur des travaux publics;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Jean-Frangois Forget,
Appuyé de Chantal St-Martin,

Il est résolu d'autoriser I'embauche d'un nouvel employé a titre
d’opérateur/manceuvre aux travaux publics aux conditions établies par la

grille salariale en place.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.
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8.3  Autoriser I'achat d’'un véhicule utilitaire basse vitesse

ATTENDU la discussion des membres du conseil;

ATTENDU la recommandation du directeur des travaux publics;

ATTENDU QU’une subvention pouvant aller jusqua 12000.00$ est
disponible;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Patrice Boislard,
Appuyé de Chantal St-Martin,

Il est résolu d'autoriser 'achat d’un véhicule utilitaire basse vitesse, a la
somme de 38 100.00 $. Il est également résolu d’autoriser la mairesse, M™
Nathacha Tessier et la directrice générale, M™ Julie Galarneau a signer les
documents nécessaires.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

9. INCENDIE

9.1 Autoriser I'embauche d’un nouvel employé a titre de pompier

ATTENDU la discussion des membres du conseil;

ATTENDU la démission d’un pompier, monsieur Sébastien Lefebvre;

ATTENDU QUE I'embauche se fait en partenariat avec la municipalité de
Wickham;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,

| Appuyé de Chantal Nault,

Il est résolu d’autoriser 'embauche de monsieur Jérémie Houle a titre de
pompier. |l est également résolu d’accepter la démission de monsieur
Sébastien Lefebvre.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

9.2 Rapport annuel d’activités incendie année 10 (2022) et an 8 (2020) /
approbation

CONSIDERANT QU’en vertu de I'article 35 de la Loi surla sécurité incendie,
« toute autorité locale ou régionale et toute régie intermunicipale chargée
de I'application de mesures prévues a un schéma de couverture de risques
doivent adopter par résolution et transmettre au ministre, dans les trois mois
de la fin de son année financiére, soit le 31 mars, un rapport d'activités pour
I'exercice précédent et leurs projets pour la nouvelle année en matiére de
securité incendie »;

CONSIDERANT QUE la MRC de Drummond a convenu avec le ministre de
la Sécurité publique qu’elle entendait lui transmettre le Rapport annuel des
activités en matiére de sécurité incendie, ce rapport présentant I'état
d’avancement des activités entre les mois de janvier et décembre 2022,
ainsi que le rapport annuel complété en 2020 présentant I'état
d’avancement des activités entre les mois de janvier et décembre 2020 ;
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CONSIDERANT QUE, d’une part, les membres du comité de sécurité
incendie ont validé le rapport et en recommandent 'adoption et que, d’autre
part, les membres du conseil ont regu le rapport afin d’en prendre
connaissance;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal Naulit,

Il est résolu de procéder a I'adoption du Rapport annuel An 10 et du Rapport
annuel An 8 des activités en matiére de sécurité incendie 2022 et 2020. ||
est également résolu de transmettre au ministre de la Sécurité publique un
exemplaire du Rapport annuel An 10 des activités en matiére de sécurité
incendie 2022 de la MRC de Drummond.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

9.3 Autoriser la signature de I'offre de service en prévention incendie
pour 2023

ATTENDU QU’en vertu du schéma de couverture incendie de la
municipalité de Saint-Germain-de-Grantham, faisant partie de la MRC de
Drummond, elle se doit d’offrir des services de prévention incendie ;

ATTENDU QUE la municipalité souhaite aller en impartition pour les risques
trés éleves, élevés et moyens pour 2023 ;

ATTENDU QU'une offre de service du groupe Gestion Préventive Incendie
(ci-aprés « GPI ») a été déposée ;

ATTENDU QUE les colts annuels des services de GPI sont de 28 000 $
plus les taxes applicables, conformément a I'offre déposée le 23 novembre
dernier ;

ATTENDU QUE le tarif unitaire pour I'élaboration de plan d’intervention est
de 620 $ plus les taxes applicables ;

ATTENDU QUE la municipalité désire faire I'élaboration de 20 plans
d’intervention pour 'année 2023.

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal Nault,

Il est résolu d’accepter I'offre de services du groupe GPI pour la somme de
23 500 $ plus les taxes applicables ;

QUE l'élaboration de 20 plans d’intervention, pour la somme de 12 400.00 $
plus les taxes applicables, soit également ajoutée a I'entente.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

9.4 Offre d’entente relative a une force de frappe au moyen d’entraide
automatique lors d’un incendie — Ville de Drummondyville

ATTENDU [a discussion des membres du conseil;
ATTENDU QUE le nombre de pompiers disponible confirmé par le directeur

du service incendie rencontre les obligations du schéma de couverture de
risques en incendie;
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EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Patrice Boislard,

Il est résolu de refuser I'offre d’entente relative & une force de frappe au
moyen d’entraide automatique lors d’un incendie — Ville de Drummondville.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

10. URBANISME

10.1 Adoption réglement omnibus no. 694-22 modifiant le réglement de
zonage no. 620-19

Considérant 'entrée en vigueur du Réglement de zonage no. 620-19
le 24 janvier 2020;

Considérant que les normes relatives au stationnement et aux
entrées charretiéres doivent étre revues;

Considérant qu'il y a lieu de profiter du projet de réglement pour
apporter d’autres modifications;

Considérant qu’il y a lieu de modifier les dispositions concernant les
ensembles commerciaux et industriels;

Considérant 'adoption du premier projet de réglement le 5 décembre
2022;

Considérant I'avis de motion du 5 décembre 2022;
Considérant I'assemblée publique de consultation le 16 janvier 2023;

Considérant I'adoption du second projet de réglement le 16 janvier
2023;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal Nauit,

Il est résolu que le conseil de Ila Municipalitte de
Saint-Germain-de-Grantham adopte a l'unanimité le réglement
no. 694-22 modifiant le Réglement de zonage no. 620-19, avec
modification, et qu’il y soit statué et décrété ce qui suit

Article 1 : Modification de l'article 237

a) Le 1° alinéa de Tlarticle 237 est modifié par
I'abrogation des phrases « I'aire de stationnement
doit également étre pourvue d’un nombre suffisant
de cases de stationnement pour les employés
travaillant sur une méme équipe de travail, soit
une case par employé. Pour la classe d’'usage
commerciale, les cases de stationnement pour
employés ne sont pas comptabilisées dans le
calcul du nombre minimal de cases ».

b) Larticle 237 est modifié par 'ajout de F'alinéa
suivant a la suite du 4° alinéa :

Dans le cas de la construction d’'un béatiment
principal ou l'agrandissement de celui-ci dont
l'usage n'est pas déterminég, la classe d'usage
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autorisée dans la zone demandant le plus grand
nombre de cases de stationnement doit étre
utilisée. Le tableau 10.2 du 2°® paragraphe du 6°

Clast

Commerce de d
{c1) a lexcept
centres de

conditionnemen
danse, de boxe ¢

ie d’usages et usages

étail et de service de proximité
on des salons funéraires, des
santé, de musculation, de
physique et des écoles de
yu d’arts martiaux

alinéa est modifié de la fagon suivante :

Nombre minimal de cases de stationnement

1 case par 40,0 m? de plancher

Salon funérairg
musculation, de
écoles de danse,

, des centres de santé, de
conditionnement physique et des
de boxe ou d’arts martiaux

1 case par 20,0 m? de plancher

Commerce de
ménager et d’ar

vente de meuble, d’appareil
ticle divers nécessitant de grands

espaces de démonstrateur

1 case par 90,0 m?

Commerce relié
commerce a déh

@ la restauration (c2) et
it de boisson (c3)

1 case par 10,0 m? de plancher destinés a étre occupé par
la clientéle

Commerce relié

B I'hébergement (c4)

1 case par chambre

Commerce et se

rvice de divertissement (c5)

1 case par 15,0 m?

Commerce et se

rvice de véhicules motorisés (c6)

1 case par 80,0 m? de plancher

Centre de vérific
réparation autor

ation technique et Service de
nobile (garage)

2 cases par baie de service

Station-service a
restaurant et/ou

vec ou sans dépanneur,
lave-auto

2 cases pour la station-service;

Pour 'usage complémentaire (dépanneur, restaurant, lave-
auto), se référer aux normes de I'usage concerné

Commerce artérjel lourd (c8) a I'exception d’une
cliniqgue vétéringire avec garde d’animaux, d’une
école de condyite de véhicule lourd et d'un
service d’entreppsage

1 case par 100,0 m? de plancher

Service d’entrep

psage incluant mini-entrepot

1 case par 250,0 m?, minimum de 5 cases

Clinique vétéringire avec garde d’animaux

1 case par 30,0 m? de plancher

Ecole de conduit

e de véhicule lourd

1 case par 50,0 m? de plancher

Commerce a caractére érotique (c9)

1 case par 30,0 m? de plancher

Ensemble comm

ercial et centre commercial

1 case par 75,0 m? de plancher

Classe d’usages et usages

Industrie artisanalé et atelier de métier spécialisé (i1)

¢) Le tableau 10.3 du 3° paragraphe du 6° alinéa
est modifié de la fagon suivante :

‘Nombre minimal de cases de stationnement

1 case par 30,0 m? de plancher affecté a 'administration et a
I'exposition des produits plus 1 case par 150,0 m? de plancher
affecté aux autres activités (production, entreposage)

industriel

Industrie légere (i2), Industrie lourde (i3) ou ensemble

1 case par 150,0 m? de plancher

Industrie extractive: (i4)

1 case par 30 m? de plancher affectée a I'administration
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Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

Modification de I'article 107

-~

Le 1% alinéa de I'article 107 est modifié par I'ajout
du paragraphe suivant :

« 7° Panneau architectural d’aluminium »

Modification de I'article 108

Le 1° alinéa de I'article 108 est modifié par I'ajout
du second alinéa suivant :

Toutefois, dans le cas ou le terrain donne
également sur le chemin Yamaska, une deuxieme
facade principale comprenant 3 matériaux peut
étre aménagée sur celle-ci.

Modification de l'article 242

Le 3¢ alinéa de l'article 242 est modifié de la
fagon suivante :

Nonobstant le nombre d'entrées charretiéres
autorisées au premier alinéa du présent article, un
terrain contigu au chemin Yamaska ne peut avoir
qu’une seule entrée charretiére donnant sur cette
voie de circulation. L'ajout d’'une deuxiéme entrée
est autorisé sur recommandation écrite du ministre
des Transports.

Modification de l'article 243

Le 2¢ alinéa de larticle 243 est modifié par le
remplacement de la phrase « Lorsque le ministre
autorise l'accés, il en détermine la localisation et
les exigences de construction » par « Lorsque le
ministre autorise ['accés, il en détermine le
nombre, la localisation, la dimension et les
exigences de construction. »

Modification de I'article 19
L'article 19 est modifié

a) Par le remplacement de la définition pavillon
de jardin (gazebo) par la suivante :

Pavillon de jardin (Gazebo): Petit béatiment

accessoire d'utilisation saisonniére aménagé pour

des activités de détente extérieure, sans isolation,

pourvu d’'un toit dont les cbtés sont ouverts ou

fermés. Batiment non habitable.

b) Par I'ajout de la définition suivante

Zone tampon d’'un milieu humide : Bande entourant
un milieu humide sur une distance de 30 métres de

ces limites réelles.

Modification de l'article 132

L'article 132 est modifié par I'ajout du paragraphe
5 au premier alinéa :

5° La superficie maximale d'une pergola ou d’'un
pavillon de jardin est de 256 m?
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Article 8 :

Article 9 :

Article 10 :

Article 11 :

Article 12 :

Modification a la section 6 du chapitre 10

La section 6 du chapitre 10 est modifiée par I'ajout
de larticle 251.1

251.1 Nombre de cases de stationnement pour un
usage du groupe industrie (1)

Lorsqu'un terrain est situé en tout ou en partie dans
une bande de  200,0 m, calculée
perpendiculairement a partir de l'emprise de
I'autoroute 20 et dans le cas d’un usage du groupe
« Industrie (1) », lorsqu’il est démontré, preuves a
l'appui, qu’un usage projeté requiert un nombre de
cases de stationnement inférieur au nombre exigé
par la présente section, le nombre de cases
aménagé pourra étre réduit en conséquence a la
condition que les espaces non aménagés, mais
requis par le présent réglement, soient conservés
en espaces verts provisoires. Si les besoins le
justifient, et sur simple demande de la Municipalité
a cet effet, les espaces verts provisoires doivent
étre convertis en aire de stationnement afin
d’intégrer le nombre minimal de cases de
stationnement exigé.

Modification a l'article 135

L'article 135 est modifié par I'ajout de la disposition
particuliére suivant a l'usage des bacs roulants et
conteneur pour matiéres résiduelles, récupérables
et compostables :

« Les conteneurs de matiéres résiduelles,
récupérables et compostables de type semi-enfoui
principalement fabriqué a partir de matiére
plastique et d’'une hauteur hors-sol maximale de
1.6 m sont exemptés de I'obligation d’étre entouré
d’un écran opaque. »

Modification a l'article 92

L'article 92 et modifié par 'ajout du 4¢ alinéa
suivant a la suite du 4 paragraphe :

Nonobstant ce qui précéde, Iutilisation d’un
conteneur de marchandises a des fins de
batiments accessoires est autorisée sans condition
pour un usage institutionnel ou public appartenant
a la municipalité en zone Publique « P ».

Modification de 'annexe B

L'annexe « B» Grilles des spécifications du
réglement de zonage no. 620-19 est modifiée par le
remplacement des normes de lotissement de la
zone C-6.

Le tout tel que présenté a 'annexe « A » du présent
reglement

Modification du chapitre 15

Le chapitre 15 est modifié par I'ajout de la section 6
suivante :

« Section 6 Dispositions applicables dans un
ensemble commercial et ensemble industriel
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363.1 Les usages se rapportant & un ensemble
commercial et/ou industriel peuvent se trouver dans
le méme béatiment pour autant que chague usage
soit autorisé dans la zone concernée et que chaque
usage ait une entrée extérieure distincte sans lien
communiquant entre eux a l'intérieur. »

Article 13 : Ce réglement entre en vigueur selon les

dispositions prévues a la Loi.

Julie Galarneau Nathacha Tessier

Directrice générale Mairesse

10.2 Adoption du réglement 691-22 portant sur la démolition

Réglement 691-22
portant sur la démolition

Considérant que la Loi sur 'aménagement et l'urbanisme (R.L.R.Q.,
chapitre A-19.1) confére a la Municipalité un pouvoir d’adoption de
réglement sur la démolition d'immeuble

Considérant que le projet de loi 69 oblige I'adoption du réglement de
deémolition

Considérant 'adoption du projet de réglement le16 janvier 2023;
Considérant I'avis de motion donné le 16 janvier 2023;
Considérant 'assemblée publique de consultation le 13 février 2023;
EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Patrice Boislard,

Appuyé de Jean-Francgois Forget,

I est résolu que le conseil de la Municipalité de
Saint-Germain-de-Grantham adopte a l'unanimité le reglement
no. 691-21 se lisant comme suit :

Dispositions  déclaratoires, interprétatives et
administratives

Section 1 Dispositions déclaratoires

Titre et numéro du réglement

Le présent réglement porte le titre de « Reéglement de démolition
d’'immeubles » et le no. 691-22.

Territoire assujetti

Le présent réglement, dont les dispositions s’appliquent a quiconque,
sapplique a tout le territoire de la  Municipalit¢é de
Saint-Germain-de-Grantham.
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Domaine d’application
Le présent réglement régit la démolition d’immeuble, le mode de
présentation et la procédure d’analyse d’une demande de démolition
d’immeuble situé sur le territoire de la Municipalité de méme que les
critéres de décisions a I'égard d’une telle demande. Toute demande de
démolition d’immeuble doit étre déposée et étudiée conformément au
présent réglement.

Validité
Le Conseil adopte ce réglement dans son ensemble et également chapitre
par chapitre, article par article, paragraphe par paragraphe, alinéa par
alinéa, sous-alinéa par sous-alinéa, de maniére a ce que, si un chapitre, un
article, un paragraphe, un alinéa ou un sous-alinéa de ce réglement était
ou devait étre un jour déclaré nul, toute autre disposition de ce réglement
demeure en vigueur.

Renvois
Tous les renvois & un autre reglement contenu dans le présent réglement
sont ouverts, c’est-a-dire qu’ils s’étendent a toute modification que
pourrait subir le réglement faisant "objet du renvoi, postérieurement a
I'entrée en vigueur du présent réglement.

Section 2 Dispositions interprétatives

Terminologie
A moins que le contexte n’implique un sens différent, les mots et
expressions utilisés dans le présent réglement s’entendent dans leur sens
habituel, a I'exception des mots et expressions définis au Réglement de
zonage en vigueur qui doivent s’entendre dans le sens qui leur est conféré
par ce réglement.

De plus, les définitions suivantes s’appliquent pour linterprétation du
présent reglement :

[ Comité : Comité de démolition

Démolition : démantelement, déplacement ou destruction compléte ou
partielle d’un immeuble,

Immeuble patrimonial : immeuble cité conformément & la Loi sur le
[ patrimoine culturel (chapitre P-9.002), situé dans un site patrimonial cité
conformément a cette loi ou inscrit dans un inventaire visé au premier
alinéa de I'article 120 de cette loi.

Logement : un logement au sens de la Loi sur le tribunal administratif du
logement (chapitre T-15.01)

Interprétation du texte

De fagon générale, I'interprétation du texte doit respecter les régles
suivantes :

1° Lestitres contenus dans ce réglement en font partie intégrante;

2°  L’emploi des verbes au présent inclut te futur;
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3° Llorsqu’il est prescrit quune chose « doit » étre faite,
Fobligation de I'accomplir est absolue; s'il est écrit™qu’une
chose « ne peut », « ne pourra » ou « ne doit » étre faite,
I'interdiction de Paccomplir est absolue;

4° Les mots écrits au singulier comprennent le pluriel et le pluriel
comprend le singulier, chaque fois que le contexte se préte a
cette extension.

Section 3 Dispositions administratives

Application du réglement

L’administration et I'application du réglement relévent du fonctionnaire
désigné nommé selon les dispositions du Réglement sur les permis et
certificats en vigueur.

Devoirs et pouvoirs du fonctionnaire désigné

Les devoirs et pouvoirs du fonctionnaire désigné sont définis au Reglement
sur les permis et certificats en vigueur.

Comité de démolition

Composition du comité

Le comité est composé de trois membres du conseil municipal désignés
pour un an par le conseil. Leur mandat est renouvelable.

Un membre du conseil qui cesse d’&tre membre du comité avant la fin de
son mandat, qui est empéché d’agir ou qui a un intérét personnel direct
ou indirect dans une affaire dont est saisi le comité, est remplacé par un
autre membre du conseil désigné par le conseil pour la durée non expirée
de son mandat, ou pour la durée de son empéchement ou encore pour la
durée de 'audition de 'affaire dans laquelle it a un intérét, selon le cas.

Mandat des membres du comité

Le mandat du comité est :

1° D’étudier les demandes de démolition d’un immeuble devant étre
soumises a I'étude par le comité selon le présent réglement;

2° D’accepter ou de refuser les demandes de certificat d’autorisation
de démolition;

3° De fixer les conditions nécessaires a I'émission d’un certificat
d’autorisation de démolition;

4° Tout autre pouvoir que lui confére la loi.

Le comité est décisionnel et les séances qu’il tient sont publiques.

Personnes-ressources

Les fonctionnaires du Service d’urbanisme assistent d’office aux réunions
du comité de démolition. lls ont droit de parole et d’intervention au cours
des réunions, mais ils ne sont pas membres du comité. Lorsque requis, tout
professionnel en architecture, en histoire ou en urbanisme peut
également agir comme personne-ressource auprés du comité.
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Demande d’autorisation de démolition

Section 1 Immeubles assujettis

Catégories d'immeubles soumis a I’étude par le comité

En plus de faire I'objet d’'une demande de certificat d’autorisation de
démolition, la démolition d’un immeuble doit étre soumise a I'étude par le

comité.

Catégories d’'immeubles non soumis a I’étude par le comité

Un immeuble soumis a I'étude par le comité comme prévu a larticle

précédent peut &tre exempté de ladite étude si une des situations
survient :

10

20

30

4°

50

60

70

Une démolition exigée par la municipalité d’un immeuble
construit a I'encontre d’un régiement;

Une démolition ordonnée par la cour supérieure en vertu des
articles 227, 229 et 231 de la Loi sur 'aménagement et I'urbanisme
(L.R.Q.C. A-19.1);

Une démolition d’un batiment dont la situation présente une
urgence de l'avis des professionnels de la municipalité pour des
motifs de sécurité publique;

Une démolition d’un batiment principal qui n’est pas un immeuble
patrimonial et qui a été détruit a plus de 50 % de sa valeur ou de
sa superficie suite a un sinistre;

Une démolition partielle d’'un immeuble représentant 15 % et
moins de sa superficie au sol;

Une démolition d’un batiment accessoire au sens du réglement de
zonage en vigueur;

Une démolition d’un immeuble appartenant a la Municipalité.

Section 2 Demande d’autorisation

Obligation de I'obtention d’un certificat d’autorisation

Tout propriétaire désirant procéder a la démolition d’un immeuble doit,
au préalable, obtenir un certificat d’autorisation émise par l'autorité
compétente a la suite d’'une autorisation de démolition obtenue par le
comité ou le conseil, le cas échéant.

Renseignements et documents

Une demande d’autorisation de démolition d’un immeuble doit étre

transmise a l'autorité compétente, par le propriétaire de 'immeuble a

démolir ou son mandataire, sur le formulaire prévu a cet effet.

Le propriétaire ou le mandataire, le cas échéant, doit fournir les

renseignements et documents suivants :

10

20

30

Les noms, prénoms, adresses et numéros de téléphone du
propriétaire;

Le formulaire de demande de démolition signé par le propriétaire
ou son représentant ddment autorisé;

La procuration donnée par le propriétaire établissant le mandat de
toute personne autorisée a agir en son nom, le cas échéant;
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4° Une description de 'immeuble a étre démoli;

5° Des photos en couleur de chaque élévation du batiment a démolir
et des photos de I'intérieur de I'immeuble;

6° Une description de la méthode qui sera employée pour la
démolition;

7° Un exposé des motifs qui justifient la démolition;

8° Une estimation détaillée des colts de la restauration de
immeuble;

9° Une preuve que le propriétaire ou son représentant autorisé a fait
parvenir par courrier recommandé ou certifié, une copie de la
demande de démolition & tous les locataires du batiment a
démolir, s'il y a lieu;

10° Un projet de remplacement conforme a la régiementation en
vigueur. Le projet de remplacement doit contenir I'information
suffisante du projet pour assurer sa conformité a |la
réglementation en vigueur;

11° Le délai prévu pour la réalisation des travaux de démolition;

12° Dans le cas d’un immeuble patrimonial, une étude patrimoniale
réalisée par un expert en la matiére;

13° Tout autre document ou information nécessaire a la bonne
compréhension de 1a demande.

14° Les frais exigibles pour le certificat d’autorisation de démolition
conformément au Réglement de tarification en vigueur a la
municipalité;

Malgré ce qui précéde, la production du document visé au paragraphe 10 du
présent article peut étre soumise aprés que le comité ait rendu une décision
positive relativement a la demande d’autorisation de démolition, plutét qu’avant
Pétude de cette demande. Auquel cas, l'autorisation de démolition est
conditionnelle  la confirmation, par le comité, de sa décision a la suite de I'analyse
du document.

Section 3 Cheminement d’une demande

Examen de la demande d’autorisation

Le Service d’urbanisme examine la demande et vérifie si tous les
( renseignements et documents exigés ont été fournis. Elle transmet ensuite
la demande au comité.

Si les renseignements et documents sont incomplets ou imprécis, 'examen
de la demande est suspendu jusqu’a ce que les renseignements et
‘ documents exigés aient été fournis par le requérant.

Avis aux locataires

Le propriétaire doit faire parvenir, par courrier recommandé ou certifié, un
avis de la demande d’autorisation de démolition a chacun des locataires
de I'immeuble.

Avis public
Dés que le comité est saisi d’'une demande d’étude, il doit :

1° Afficher sur 'immeuble visé, un avis facilement visible pour les
passants;
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2° Publier un avis public de la demande.

Ces avis doivent contenir le jour, heure, 'endroit et I'objet de la séance
du comité ou il statuera sur la démolition de I'immeuble et reproduira le
libellé de I'article 19 du présent réglement.

Lorsque la demande est relative a un immeuble patrimonial, une copie de
I'avis public doit étre transmise sans délai au ministre de la Culture et des
Communications.

Opposition a la démolition
Toute personne qui veut s‘opposer a la démolition doit, dans les dix (10)
jours de la publication de Vavis public ou a défaut, dans les dix (10) jours
qui suivent I'affichage de I'avis sur l'immeuble concerné, faire connaitre
par écrit son opposition motivée au greffier de la Ville.

Avant de rendre sa décision, le comité doit considérer les oppositions
regues.

Dans le cas d’'un immeuble patrimonial, ou dans tout autre cas ou il
I'estime opportun, le comité de démolition tient une audition publique

Consultation du conseil local du patrimoine
Dans le cas d’un immeuble patrimonial, ou dans tout autre cas ou il
I'estime opportun, le comité de démolition doit consulter le conseil local
du patrimoine au sens de I'article 117 de la loi sur le patrimoine culturel
{(chapitre P-9.002).

Acquisition d’'un immeuble visé par la démolition
Lorsque l'immeuble visé par la demande comprend un ou plusieurs
logements, une personne qui désire 'acquérir cet immeuble pour en
conserver le caractére locatif résidentiel peut, tant que le comité n’a pas
rendu sa décision, intervenir par écrit auprés du greffier ou du greffier-
trésorier pour demander un délai afin d’entreprendre ou de poursuivre
des démarches en vue d’acquérir 'immeuble.

Une telle intervention peut également étre faite par une personne qui
désire acquérir un immeuble patrimonial visé par une demande
d’autorisation de démolition pour en conserver le caractére patrimonial.

Si le comité estime que les circonstances le justifient, il reporte le prononcé
de sa décision et accorde a I'intervenant un délai d’au plus deux mois a
compter de la fin de I'audition pour permettre aux négociations d’aboutir.
Le comité ne peut reporter le prononcé de sa décision pour ce motif
qu’une fois.

Section 4 Décision du comité

Critéres d’évaluation
Pour prendre sa décision, le comité doit :

1° Considérer la valeur patrimoniale du batiment et, le cas échéant,
son statut de reconnaissance en vertu de la Loi sur le patrimoine
culturel (chapitre P-9.002);

2° Considérer, dans le cas d’'un immeuble patrimonial, I'histoire de
I'immeuble, sa contribution a [Ihistoire locale, son degré
d’authenticité et d’intégrité, sa représentativité d’un courant
architectural particulier et sa contribution a un ensemble &

préserver;
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3° Considérer, entre autres, les éléments suivants :
a. L'état de l'immeuble visé par la demande;

b. La détérioration de [I'apparence architecturale, du
caractére esthétique ou de la qualité de vie du voisinage;

c. Limpact de la perte d’un batiment de valeur patrimoniale
dans son environnement;

d. La qualité des ensembles patrimoniaux;
e. Leco(t de la restauration;

f. L'utilisation projetée du sol dégageé;

g. Le préjudice causé aux locataires;

h. Sily a lieu, les besoins de logements dans les environs et
la possibilité de relogement des locataires;

i. Tout autre critére pertinent.

4° Considérer, s'il y a lieu, les oppositions regues a la délivrance d’un
certificat d’autorisation pour la démolition;

5° Déterminer sile projet de remplacement est bien intégré au milieu
et qu’il permet une meilleure utilisation du sol;

Décision
Le comité accorde ou refuse la demande d’autorisation.

La décision doit étre motivée.

Conditions relatives a I'autorisation de la demande
Lorsque le comité accorde |'autorisation, il peut imposer toute condition
relative a la démolition de I'immeuble ou a la réutilisation du sol dégagé.

il peut notamment et non limitativement :

1° Déterminer les conditions de relogement d’un locataire lorsque
I'immeuble comprend un ou plusieurs logements;

2° Fixer le délai dans lequel les travaux de démolition et du projet de
remplacement doivent étre entrepris et terminés;

3° Dans le cas ou le projet de remplacement n’a pas été approuvé,
exiger de soumettre un tel projet de remplacement afin que le
comité en fasse I'approbation;

4° Exiger que le propriétaire fournisse a l'autorité compétente,
préalablement a la délivrance d’un certificat d’autorisation, une
garantie monétaire pour s’assurer de I'exécution du programme
de réutilisation du sol dégagé et le respect de toute condition
imposée par le comité.

Garantie monétaire

Lorsque le comité accorde une autorisation de démolition et que ce
dernier impose une ou des conditions relatives a la démolition de
I'immeuble ou a la réutilisation du sol dégagé, il peut exiger au requérant
de fournir a la Municipalité, préalablement a la délivrance du certificat
d’autorisation, une garantie monétaire afin d’assurer le respect de ces
conditions. Le montant de la garantie monétaire ne peut excéder la valeur
inscrite au role d’évaluation fonciére de I'immeuble a démolir.
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Cette garantie financiére doit prendre I'une des formes suivantes :

1° Un cheque certifié, un mandat bancaire ou une traite bancaire
payable a la Municipalité;

2° Une lettre de garantie irrévocable émise par une institution
financiére en faveur de la Municipalité et valide pour une période
de 365 jours. Dans le cas ol les travaux sont débutés, mais ne sont
pas terminés, la garantie monétaire doit étre prolongée de 365
jours,

Cette garantie monétaire est remise au requérant de la facon suivante :

e 50 % de la garantie monétaire lorsque les fondations du batiment
de remplacement sont terminées. Le demandeur doit alors aviser
la Municipalité;

e 25 % de la garantie monétaire lorsque les travaux extérieurs sont
complétés, incluant le revétement extérieur du batiment ainsi que
I'aménagement extérieur;

e 25 %de la garantie monétaire si les travaux sont terminés dans les
délais prévus. A défaut de respecter ces délais, la Municipalité
pourra saisir ce montant.

Transmission de la décision du comité
La décision du comité concernant la démolition doit étre motivée et
transmise sans délai a toute partie en cause, par courrier recommandé ou
certifié.

La décision est accompagnée d’un avis qui explique les régles applicables
pour la révision de fa décision et les délais applicables & la délivrance du
permis.

Section 5 Reévision de la décision du comité

Appel de la décision du comité

Toute personne peut, dans les trente (30) jours de la décision du comité,
demander au conseil de réviser cette décision.

Le conseil peut, de son propre chef, dans les 30 jours, d’'une décision du
comité qui autorise la démolition d’un immeuble patrimonial, adopter une
résolution exprimant son intention de réviser cette décision.

Révision de la décision
Tout membre du conseil, y compris un membre du comité, peut siéger au
conseil pour réviser une décision du comité.

Le conseil peut confirmer la décision du comité ou rendre toute décision
que celui-ci aurait d( prendre.

La décision du conseil doit étre motivée

Transmission de la décision du conseil
La décision du conseil doit étre transmise sans délai a toute partie en
cause.

Section 5 Procédure de désaveu

Transmission d’un avis a la municipalité régionale de comté
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Lorsque le comité autorise la démolition d’'un immeuble patrimonial et que
sa décision n’est pas portée en révision en application de Iarticle 23 du
présent réglement, un avis de sa décision doit étre notifié sans délai a la
MRC de Drummond.

Un avis de la décision prise par le conseil en révision d’une décision du
comité, lorsque le conseil autorise une telle démolition, doit également
étre notifié a la Municipalité régionale de comté de Drummond, sans délai.

L'avis est accompagné de copies de tous les documents produits par le
requérant.

Pouvoir de désaveu

Le conseil de la MRC de Drummond peut, dans les 90 jours de la réception
de I'avis, désavouer la décision du comité ou du conseil. Il peut, lorsque la
municipalité régionale de comté est dotée d’un conseil local du patrimoine
au sens de l'article 117 de la Loi sur le patrimoine culturel (chapitre
P-9.002), le consulter avant d’exercer son pouvoir de désaveu.

Une résolution prise par la municipalité régionale de comté en vertu du
premier alinéa est motivé et une copie est transmise sans délai a la
municipalité et a toute partie en cause, par poste recommandée ou
certifiée.

Section 6 Emission du certificat d’autorisation

Délai pour I’émission d’un certificat d’autorisation

Aucun certificat d’autorisation de démolition ne peut étre délivré par la
personne désignée en vertu du réglement sur les permis et certificats
avant I'expiration du délai de trente (30) jours prévus par Varticle 27 du
présent réglement ni s’il y a une révision en vertu de cet article, avant que
le conseil n’ait rendu une décision autorisant la démolition.

Lorsque les articles 30 et 31 trouvent application, aucun certificat
d’autorisation de démolition ne peut étre délivré avant la plus hative des
dates suivantes:

1° La date a laquelle la municipalité régionale de comté avise la
municipalité qu’elle n’entend pas se prévaloir du pouvoir de
désaveu prévu au troisieme alinéa de cet article;

2° L'expiration du délai de 90 jours prévu a cet alinéa.

Délai de démolition

Lorsque le comité accorde une autorisation, il peut fixer le délai dans
lequel les travaux de démolition doivent étre entrepris et terminés.

Le comité peut, pour un motif raisonnable, modifier le délai fixé, pourvu
que la demande lui en soit faite avant 'expiration de ce délai.

Expiration du délai

Si les travaux de démolition ne sont pas entrepris avant I'expiration du
délai fixé par le comité, l'autorisation de démolition est sans effet. Si, a la
date d'expiration de ce délai, un locataire continue d'occuper son
logement, le bail est prolongé de plein droit et le locateur peut, dans le
mois, s'adresser a la Régie du logement pour fixer le loyer.
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Travaux non terminés
Si les travaux de démolition ne sont pas terminés dans le délai fixé, le
conseil municipal peut les faire exécuter et en recouvrer les frais du
propriétaire. Ces frais constituent une créance prioritaire sur le terrain ou
était situé l'immeuble, au méme titre et selon le méme rang que les
créances visées au paragraphe 5° de l'article 2651 du Code civil; ces frais
sont garantis par une hypothéque iégale sur ce terrain.

Modification des conditions relatives a ’autorisation

Les conditions relatives a la démolition d’un immeuble ou a la réutilisation
du sol dégagé peuvent étre modifiées par le comité & la demande du
propriétaire. Le délai dans lequel les travaux de démolition et de
réutilisation du sol dégagé doivent étre entrepris et terminés peut
également é&tre modifié par le comité, pour des motifs raisonnables,
pourvu que la demande lui en soit faite avant |'expiration de ce délai. Toute
demande de modification majeure des conditions relatives a 'autorisation
de la demande est traitée comme une nouvelle demande.

Dispositions procédurales, transitoires et finales

Affichage du certificat d’autorisation
En tout temps pendant I'exécution des travaux de démolition, une
personne en autorité sur les lieux doit avoir en sa possession un
exemplaire du certificat d’autorisation. Un fonctionnaire de la municipalité
désigné par le conseil peut pénétrer, a toute heure raisonnable, sur les
lieux ou s’effectuent ces travaux afin de vérifier si la démolition est
conforme a la décision du comité. Sur demande, le fonctionnaire de la
municipalité doit donner son identité et exhiber le certificat, délivré par la
municipalité, attestant sa qualité.

Démolition sans autorisation ou non-respect des conditions d’autorisation
Quiconque proceéde ou fait procéder a la démolition d’un immeuble sans
autorisation du comité ou a I'encontre des conditions d’autorisation est
passible d’'une amende d’au moins 10 000 $ et d’au plus 250 000 S.

L'amende maximale est toutefois de 1 140 000 $ dans le cas de la
démolition, par une personne morale, d’'un immeuble cité conformément
a la Loi sur le patrimoine culturel (RLRQ, chapitre P-9.002) ou situé dans un
site patrimonial cité conformément a cette loi.

En plus, le contrevenant doit reconstituer I'immeuble ainsi démoli. A
défaut pour le contrevenant de reconstituer l'immeuble conformément au
reglement, le conseil municipal peut faire exécuter les travaux et en
recouvrer les frais de ce dernier. Ces frais constituent une créance
prioritaire sur le terrain ol était situé I'immeuble, au méme titre et selon
le mé&me rang que les créances visées au paragraphe 5 de {'article 2651 du
Code civil; ces frais sont garantis par une hypothéque légale sur ce terrain.

Entrave
Quiconque empéche un employé de la Municipalité de pénétrer sur les
lieux ol s'effectuent les travaux de démolition afin de vérifier si la
démolition est conforme a la décision du comité, ou si la personne en
autorité chargée de I'exécution des travaux de démolition qui, sur les lieux

ou doivent s'effectuer ces travaux, refuse d’exhiber, sur demande d’un
employé de la municipalité, une copie du certificat d’autorisation, est
passible d’une amende d’au moins 100 $ et d’au plus 500 S.
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AM(114.02.2023)

(115.02.2023)

Entrée en vigueur

Entrée en vigueur
Ce réglement entre en vigueur conformément aux dispositions de la Loi.

-

Julie Galarneau Nathacha Tessier
Directrice générale Mairesse

10.3 Avis de motion du_réglement no. 697-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-
19

AVIS DE MOTION avec effet de gel immédiat est par la présente donné par
Sarah McAlden, qu’a une prochaine séance de conseil sera soumis pour
adoption le projet de réglement no. 697-23 concernant les hébergements
touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-19.

Cette procédure implique un effet de gel sur le traitement de certains
permis, jusqu’a I'entrée en vigueur finale des nouveaux réglements

10.4 Adoption _du_projet de réglement no. 697-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no.
620-19

Considérant I'entrée en vigueur du Réglement de zonage no. 620-19 le 24
janvier 2020;

Considérant que la Loi instaurant un nouveau régime d’aménagement
dans les zones inondables des lacs et des cours d'eau, octroyant
temporairement aux municipalités des pouvoirs visant a répondre a certains
besoins et modifiant diverses dispositions a été sanctionnée le 25 mars
2021 par le gouvernement du Québec;

Considérant que cette loi modifie la Loi sur les établissements
d’hébergement touristique et vise notamment a permettre I'exploitation d'un
établissement d’hébergement touristique dans une résidence principale;

Considérant que la Loi sur les établissements d’hébergement touristique
permet & une municipalité d’interdire, dans certaines zones de son territoire,
'usage d’hébergement touristique en résidence principale, sous réserve
d’un processus référendaire adapté;

Considérant que la municipalité¢ de Saint-Germain-de-Grantham désire
limiter ce type d'usage sur son territoire afin de réduire les risques de
nuisances, d’encadrer I'exploitation de ce type d'usage et de maintenir 'offre
de logements;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal Nault,

Il est résolu que le conseil de la Municipalité de Saint-Germain-de-Grantham
adopte a I'unanimité le premier projet de réglement no. 697-22 modifiant le

Reglement de zonage no. 620-19 et qu'il y soit statué et décrété ce qui suit :

Article 1 : Modification de l'article 19
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L’article 19 est modifié

a) Par I'ajout des définitions suivantes :
Etablissement d’hebergement touristique : un établissement dans lequel au
moins une unité d’hébergement, tels un lit, une chambre, une suite, un
appartement, une maison ou un chalet, est offerte en location & des touristes
contre remunération, pour une période n’excédant pas 31 jours.

Etablissement de résidence principale : la résidence ou une personne
physique demeure de fagon habituelle en y centralisant ses activités
familiales et sociales et dont 'adresse correspond a celle qu’elle indique a
la plupart des ministéres et organismes du gouvernement.

Etablissement de résidences de tourisme: établissements, autres que des
établissements de résidence principale, ol est offert de I'hébergement en
appartements, maisons ou chalets meublés, incluant un service
d’autocuisine;

b) Par l'abrogation des définitions de maison de
chambre et de gfte.

Article 2 : Modification de l'article 52
a) Le deuxiéme paragraphe du premier alinéa est
modifié de la fagon suivante :
« L'usage se rapporte & un service d’hébergement de touriste tel que défini
a la loi sur I'nébergement touristique (R.L.R.Q. chapitre H-1.01); »

b) Le tableau 4.11 est remplacé par le suivant : _

Code |Description
iy Etat.)lis.sement d’hébergement
touristique
Commerce relié a 'hébergement (c4) | Etablissement de résidence de
c402 |tourisme ou de résidence
‘ principale

Article 3 : Modification du chapitre 15
Le chapitre 15 est modifié par I'ajout de la section 6 suivante :
Section 6 Dispositions applicables au commerce relié a
I'hébergement (c4)

363.2 Nombre d’usage par zone

Les usages « établissement d’hébergement touristique » (c401) et «
établissement de résidence de tourisme ou de résidence principale » (c402)
sont contingentés a deux (2) terrains par zone ou de tels usages sont
autorisés.

363.3 Etablissement de résidence de tourisme ou de résidence
principale c402

L'usage d'un Etablissement de résidence de tourisme ou de
résidence principale (c402) ne peut étre exercé que dans un batiment de
résidence unifamiliale isolée (h1) qui ne doit au surplus comporter aucun
logement complémentaire.

Article 4 : Ce réglement entre en vigueur selon les dispositions prévues
alaLoi.
/_/,_..—. . /‘ // 7 ..-I/J;z' q%
LCSolb [k lore,
Julie Galarneau "Nathacha Tessier
Directrice générale Mairesse
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(117.02.2023)

10.5 Avis de motion du réglement no. 698.1-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no.
620-19

AVIS DE MOTION avec effet de gel immédiat est par la présente donné par
Sarah McAlden, qu’a une prochaine séance de conseil sera soumis pour
adoption le projet de réglement no. 698-23 concernant les hébergements
touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-19.

10.6 Adoption du projet de réglement no. 698.1-23 concernant les
hébergements touristiques modifiant le réglement de zonage no. 620-
19

Considérant I'entrée en vigueur du Réglement de zonage no.
620-19 le 24 janvier 2020;

Considérant que la Loi instaurant un nouveau régime
d’aménagement dans les zones inondables des lacs et des cours
d’eau, octroyant temporairement aux municipalités des pouvoirs
visant a répondre a certains besoins et modifiant diverses
dispositions a été sanctionnée le 25 mars 2021 par le
gouvernement du Québec;

Considérant que cette loi modifie la Loi sur les établissements
d’hébergement touristique et vise notamment a permettre
I'exploitation d’'un établissement d’hébergement touristique dans
une résidence principale;

Considérant que la Loi sur les établissements d’hébergement
touristique permet & une municipalité d’interdire, dans certaines
zones de son territoire, 'usage d’hébergement touristique en
résidence principale, sous réserve d'un processus référendaire
adapté;

Considérant que la municipalité de Saint-Germain-de-Grantham
désire limiter ce type d’usage sur son territoire afin de réduire les
risques de nuisances, d'encadrer I'exploitation de ce type d'usage
et de maintenir I'offre de logements;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal Nault,

l est résolu que le conseil de la Municipalité de
Saint-Germain-de-Grantham adopte a 'unanimité le premier projet
de reglement no. 698.1-22 modifiant le Reglement de zonage
no. 620-19 et qu'il y soit statué et décrété ce qui suit

Article 1 : Adoption de I'annexe B du réglement de zonage
no. 620-19

Les commerces reliés a 'hébergement (c4) sont
autorisés dans les zones c-4, ¢-5, c-10 et c-11 et
sont interdits dans I'ensemble des autres zones.

L’ensemble des grilles des spécifications de
'annexe B sont adoptés sans modification.

Article 2 : Ce réglement entre ‘en vigueur selon les
dispositions prévues a la Loi.
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Julie Galarneau Nathacha Tessier
Directrice générale Mairesse
(118.02.2023) 10.7 Inscription au congrés de la COMBEQ — 20 au 22 avril 2023

Sur proposition de Chantal St-Martin,
Appuyé de Patrice Boislard,

Il est résolu d’inscrire I'inspecteur municipal, monsieur Jimmy Carignan au
congres de la COMBEQ, du 20 au 22 avril 2023 pour une somme de
640.00 $ plus les taxes en frais d’inscription.

QUE les frais d’hébergement, de repas et de déplacement soient
remboursés sur piéces justificatives, le cas échéant.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

(119.02.2023) 10.8 Autoriser le camion de cuisine de type remorque pour la féte
nationale 2023

ATTENDU QUE la réglementation municipale autorise la présence de
camion de cuisine sur le territoire & certaines conditions:;

ATTENDU QU’une de ces conditions est que le camion de cuisine soit un
véhicule moteur immatriculé;

ATTENDU QUE la cantine mobile Plein la Gueule a été approchée;
ATTENDU QUE son véhicule est une remorque immatriculée;
ATTENDU QU'il s’agit d’'un événement organisé par la municipalité;

ATTENDU QUE l'autorisation permettra d’expérimenter la fonctionnalité des
camions de cuisine de type remorque avant de modifier le réglement;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Chantal St-Martin,
Appuyé de Sarah McAlden,

Il est résolu d’'autoriser le camion de cuisine de type remorque pour la féte
nationale 2023.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

11. LOISIRS

(120.02.2023) 11.1 Autoriser la signature du contrat de spectacle musical pour la féte
nationale 2023

ATTENDU la recommandation du directeur des loisirs ;
ATTENDU la discussion des membres du conseil :

EN CONSEQUENCE;
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Sur proposition de Patrice Boislard,
Appuyé de Chantal Nault

Il est résolu d’autoriser la signature des contrats pour le spectacle de la féte
nationale, d'une somme de 3 500.00 $ plus taxes.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

12. ADMINISTRATION GENERALE

12.1 Adoption du réglement no. 693-22 décrétant la_rémunération,
Pallocation et le remboursement des dépenses pour les élus

municipaux

0

JONSIDERANT QUE la municipalité de Saint-Germain-de-Grantham peut
ar réglement fixer la rémunération des membres du conseil;

[ o W © |

JONSIDERANT QUE la Loi sur le traitement des élus municipaux (L.R.Q.,
hapitre T-11.001) détermine les modalités dans lequel le réglement doit
'inscrire;

0w O

JONSIDERANT QU’un avis de motion a été donné par madame la
onseillére Chantal Nault et qu'un projet de réglement a été présente le 16
nvier 2023 suivi de la publication d'un avis public d'au moins vingt et un (21)
urs et d’une adoption au cours d’'une session réguliére du conseil,

——— ey

ONSIDERANT QUE |a municipalité verse actuellement une rémunération
de base de 25 969.32 $ pour le maire et de 8 656.44 $ pour les conseillers;

N CONSEQUENCE;

ur proposition de Sarah McAlden,
ppuyé de Jean-Frangois Forget,

| est résolu a l'unanimité que le reglement portant le no. 693-22 soit et est
adopté et qu’il soit stipulé et décrété ce qui suit :

ARTICLE1: TITRE

1.1 Le présent réglement portera le titre de réglement
décrétant la rémunération, [lallocation et Ie
remboursement des dépenses pour les élus municipaux.

1.2 Le présent réglement annule et abroge tout réglement
adopté antérieurement.

ARTICLE 2 TERMINOLOGIE

2.1 « Rémunération de base » signifie le montant offert au
maire et aux conseillers en guise de salaire pour les
services rendus a la municipalité.

2.2 « Rémunération additionnelle » signifie un montant
salarial supplémentaire offert au maire ou a un ou
plusieurs conseillers lorsque ceux-ci occupent et posent
des gestes définis dans le présent réglement.
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ARTICLE 3

ﬂ‘RTICLE 4

ARTICLE 5

ARTICLE 6

ARTICLE 7

ARTICLE 8

2.3 « Allocation des dépenses » correspond a un montant
égal a la moitié (50%) du montant de la rémunération
de base.

2.4 « Remboursement des dépenses » signifie le
remboursement d’'un montant d’argent offert a la suite
des dépenses réelles occasionnées pour le compte de
la municipalité par I'un des membres du conseil.

BASE DE CALCUL : POPULATION

La population est définie comme étant le nombre d’habitants
de la municipalité et est utilisée pour fixer la rémunération de
base du maire et est celui publié annuellement par le Ministre
des Affaires Municipales et de 'Occupation du Territoire dans
la Gazette officielle pour I'exercice considéré. Pour
I'application de cet article, la population de la municipalité est,
le cas échéant, accrue du produit obtenu lorsqu’on multiplie
par 1.25 le nombre de maisons de villégiature situées sur le
territoire de la municipalité et occupées a des fins récréatives
de fagon continue (chalet).

REMUNERATION DES CONSEILLERS

La rémunération de base de chacun des conseillers
correspond au tiers (1/3) de celle du maire.

REMUNERATION DE BASE DU MAIRE

Pour I'exercice financier 2023, la rémunération de base du
maire est fixée a 26 618.55 $ a compter du premier janvier
2023.

CALCUL DE LA REMUNERATION ET CALENDRIER
DES VERSEMENTS

La rémunération décrétée selon les articles 4 et 5 sera
calculée pour chacun des membres du conseil municipal sur
une base mensuelle. Ladite rémunération sera versée dans
les quinze (15) jours qui suivent I'assemblée réguliére du
conseil.

ALLOCATION DE DEPENSES

Tout membre du conseil de la municipalité regoit en plus de
la rémunération de base ci-haut mentionnée, une allocation
de dépenses correspondant a un montant égal a la moitié du
montant de la rémunération de base décrétée selon l'article
5, pour le maire et a l'article 4, pour chacun des conseillers.
Cette allocation ne peut dépasser le montant maximal prévu
dans l'avis publié chaque année par le ministre des Affaires
municipales et de I'Occupation du territoire dans la Gazette
officielle du Québec a cette fin.

REMUNERATION DU MAIRE SUPPLEANT

Advenant ou le maire suppléant remplace le maire dans ses
fonctions pour une période :

a) De moins de quinze (15) jours :
30 $ par événement lorsqu'il remplace le maire. L'avis du
remplacement sera donné au directeur général par le

maire.

b) De plus de quinze (15) jours :
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ﬁJRTICLE 9

b

ARTICLE 10

ARTICLE 11

ARTICLE 12

ARTICLE 13

Le maire suppléant aura droit en plus de sa remunération
de base, a compter du seiziéme jour et jusqu'a ce que
cesse le remplacement, @ une somme additionnelle
égale & un trentiéme (1/30) de la rémunération de base
versée mensuellement au maire.

Les sommes ainsi versées ne pourront excéder les deux

tiers (2/3) de la rémunération de base versée
mensuellement au maire.

REMBOURSEMENT DES DEPENSES

Chaque membre du conseil peut recevoir un remboursement
de dépenses encourues pour le compte de la municipalité en
autant qu’une autorisation ait été donnée au préalable et que
le montant de la dépense ait été fixée par le conseil.

EXCEPTION POUR LE MAIRE

Le maire n'est pas tenu d’obtenir I'autorisation mentionnée a
larticle précédent pourvu que la dépense s'insére dans
I'exercice de ses fonctions.

PIECES JUSTIFICATIVES EXIGEES

Tout remboursement de dépenses doit étre appuyé de pieéces
justificatives adéquates.

TRANSPORT EN COMMUN

Tout déplacement par autobus ou par train est remboursé
selon les dépenses réellement encourues sur présentation
des pieces justificatives.

VEHICULE PERSONNEL

Lorsqu'un membre du conseil utilise son véhicule personnel
dans 'accomplissement de ses fonctions, il a le droit :

A une indemnisation : la distance admise est la
distance nécessaire et effectivement parcourue.

13.2 Les frais de stationnement et de péage supportés
par I'élu.

13.3 L'utilisation d’'un véhicule taxi.

ARTICLE 14 FRAIS DE TRANSPORT AUTOMOBILE

PERSONNELLE
L'indemnité autorisée pour I'utilisation du véhicule personnel
de I'élu est décrétée annuellement par 'agence de revenu du
Canada (ARC).

ARTICLE 15 FRAIS DE REPAS

La municipalité remboursera les frais de repas selon les colts
réels. Toutefois les sommes maximales admissibles pour les
frais de repas y compris taxes et pourboires sont les
suivantes :

Déjeuner: 20.00 $
Diner : 30.00%
Souper : 40.00 $
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ARTICLE 16  FRAIS DE LOGEMENT

La municipalité remboursera aux élus les frais de logement
effectivement supportés dans un établissement hételier
jusqu'a concurrence de 200,00 $ par soir.

Malgré l'alinéa précédent, la municipalité remboursera des
frais de logement effectivement supportés lorsque la
résolution d’autorisation préalable des dépenses selon
larticle 12, le stipule.

ARTICLE 17 COMPENSATION POUR LA CELEBRATION D’UN
MARIAGE CIVIL

La municipalité remboursera aux élus a titre de compensation
la somme de 150.00 $ par mariage civil qui sera célébré par
un membre du conseil qui a regu son autorisation a célébrer
par le Ministere de la Justice en vertu du premier alinéa de
l'article 366 et de I'article 521.2 du Code civil du Québec.

AJRTICLE 18 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur selon la loi avec
rétroactivité au 1er janvier 2023.

7/«//@/ ﬁ;\ /%é @.—_

' N hacha Tessier =~ Jdlie Galameau
Mairesse Directrice générale
(122.02.2023) 12.2 Inscription au congrés de I’ADMQ — 14 au 16 juin 2023

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal St-Martin,

Il est résolu d’inscrire la directrice générale, madame Julie Galarneau au
congres de TADMQ, du 14 au 16 juin 2023 pour la somme totale de 566.00 $
plus les taxes en frais d’inscription.

QUE les frais d’hébergement, de repas et de déplacement soient
remboursés sur piéces justificatives, le cas échéant.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

DP(123.02.2023) 12.3 Dépot de la déclaration annuelle des intéréts pécuniaires

Tel que requis en vertu de I'article 357 de la Loi sur les élections et les
reférendums du Québec, la directrice générale, madame Julie Galarneau
dépose a la table du conseil municipal la déclaration annuelle des intéréts
pécuniaires pour les élus (es) suivants :

Conseillére # 1 Mme Sarah McAlden Conseiller # 4 M™® Chantal Nault
Conseillére # 2 M™e Chantal St-Martin  Conseiller # 5 M. Jean-Frangois Forget
Conseiller # 3 M. Patrice Boislard

Mairesse Mme Nathacha Tessier
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(125.02.2023)

(126.02.2023)

12.4 Autoriser la_signature de I’entente relativement & une aide
financiére a la maison des jeunes

ATTENDU QUE la Municipalité de Saint-Germain-de-Grantham désire
signer une entente pour l'utilisation d'un local situé au 307, rue Notre-Dame,
3 Saint-Germain-de-Grantham et de participer & une aide financiére pour
lopération de la Maison des Jeunes de Saint-Germain-de-Grantham;

ATTENDU QUE la durée de I'entente sera pour une période de 5 ans;

ATTENDU QUE la somme de 25000.00$ est payable en un seul
versement;

EN CONSEQUENCE;

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Patrice Boislard

Il est résolu d’adopter I'entente relative & une aide financiére pour le local
dun local et [lopératon de la maison des Jeunes de
Saint-Germain-de-Grantham;

QUE la mairesse Nathacha Tessier et la directrice générale/greffiere-
trésoriére Julie Galarneau sont autorisées a signer I'entente pour et au nom
de la Municipalité de Saint-Germain-de-Grantham.

Adoptée a I'unanimité des conseillers

12.5 Autoriser la signature de la quittance dans le dossier RH-30.01

ATTENDU la conclusion de 'étude de la firme groupe conseil OR;
ATTENDU la restructuration administrative des derniéres semaines;
ATTENDU la charge de travail prévue pour 'année 2023;

EN CONSEQUENCE;

Sur proposition de Chantal St-Martin,
Appuyé de Jean-Frangois Forget,

Il est résolu d'autoriser la signature de la quittance dans le dossier
RH-30.01. Il est également résolu d’autoriser la mairesse, M™ Nathacha
Tessier et la directrice générale, M™ Julie Galarneau a signer les
documents nécessaires.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

12.6 Autoriser la_signature de I'offre de service pour les mandats
d’audits

ATTENDU QUE toute municipalité doit nommer un vérificateur externe pour
la confection de ses états financiers conformément au Code municipal du
Québec;

ATTENDU QUE la firme FBL propose de dresser les audits du rapport

financier et du cot net de la collecte sélective de matiéres recyclables pour
'exercice terminé le 31 décembre 2022;

EN CONSEQUENCE;

Sur proposition de Chantal St-Martin,
Appuyé de Chantal Nault,
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(127.02.2023)

(128.02.2023)

(129.02.2023)

Il 'est résolu de mandater la firme FBL pour dresser les audits du rapport
financier et du colt net de la collecte sélective de matiéres recyclables pour
I'exercice terminé le 31 décembre 2022. Il est également résolu d’autoriser
la mairesse, M™ Nathacha Tessier et la directrice générale, M™ Julie
Galarneau a signer les documents nécessaires.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

12.7 Autoriser la signature de P'entente de service du programme
d’aide aux employés

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Patrice Boislard,

Il est résolu d’autoriser la signature de I'entente de service du programme
d’aide aux employés.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

12.8 Définir la fin de semaine supplémentaire de la gratuité des ventes
de garage pour 2023

ATTENDU la discussion des membres a ce sujet :

ATTENDU l'événement tenu par le comité de la bibliothéque ;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Patrice Boislard,
Appuyé de Chantal Nault

Il est résolu d'autoriser I'ajout des dates 9 et 10 septembre 2023 au
calendrier des ventes de garages sans frais.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

12.9 Autorisation de vente pour_ défaut de paiement de taxes -
transmission de la liste des propriétés a la MRC de Drummond

ATTENDU la transmission d’'un avis de rappel a 'automne 2022 et d'un
premier avis de procédure de vente pour taxes en janvier dernier aux
propriétaires ayant des taxes dues pour les années 2022 et antérieures;

ATTENDU QUE selon l'article 1023 du Code municipal du Québec « Le
secrétaire-trésorier de la municipalité locale, s'il en regoit I'ordre du conseil,
doit transmettre, au bureau de la municipalité régionale de comté, un extrait
de l'état des immeubles a étre vendus par le secrétaire-trésorier de la
municipalité régionale de comté, tel qu'approuvé par le conseil;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal Nault

Il est résolu ce qui suit :

QUE la somme d’arrérages inférieurs a 100,00 $ ne seront pas envoyés en
vente pour taxes, sauf si le délai de prescription de trois ans arrive a
échéance;
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DP(130.02.2023)

(131.02.2023)

QU’un dernier avis, par courrier recommandé, soit transmis aux
propriétaires ayant des taxes dues pour les années 2022 et anterieures;

QUE des frais de 14,00 $ soient facturés aux propriétaires en défaut de
paiement pour couvrir 'envoi recommandé d'un deuxieme avis;

QUE les démarches entreprises par le personnel administratif en vue de la
vente des propriétés n'ayant pas acquitté le solde des taxes dues au plus
tard le 31 décembre 2022 soient entérinées;

QUE Pautorisation soit donnée au personnel municipal & prendre des
arrangements de paiement sur les arrérages pour les dossiers n'ayant pas
eu de chéque sans provision (NSF) et dont les ententes antérieures ont été
respectées;

QUE les dossiers, ayant un solde non acquitté ou aucune entente prise ou
respectée, soient transmis a la MRC,;

QUE des frais de 30,00 $ soient ajoutés pour tous dossiers transmis a la
MRC de Drummond pour couvrir les frais administratifs;

QUE madame Lucie Roberge, directrice des finances, ou madame Julie
Galarneau, directrice générale, soient nommées a titre de représentantes
municipales lors des ventes pour taxes, le cas échéant;

QUE la mise de fonds minimale pour chaque propriété a vendre soit établie
a la valeur des taxes et intéréts dus, plus les frais encourus pour la mise en

vente.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

12.10 Dépét de la liste des propriétés en défaut de paiement des impéts
fonciers

Tel que requis en vertu de l'article 1023 du Code municipal du Québec, la
directrice générale, madame Julie Galarneau dépose a la table du conseil
municipal la liste des propriétés en défaut de paiement des imp6ts fonciers.

12.11 Demande de prolongation pour le dossier de la subvention -
PRACIM

ATTENDU le manque d'informations dans le dossier cité en objet;

ATTENDU QUE la municipalité attend des documents qui permettront de
prendre une décision dans les prochaines semaines;

ATTENDU QUE le conseil désire consulter la population avec des options;

ATTENDU QUE selon l'orientation de la population le projet pourrait se voir
changer de vocation;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Patrice Boislard,
Appuyé de Jean-Frangois Forget
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Il est résolu de demander de prolongation des échéances dans le dossier
de la subvention - PRACIM. Un délai de 12 semaines supplémentaires serait
apprécié afin de fournir les documents complets.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

b

12.12 Autoriser la signature de lPaddenda # 4 & [I'entente
intermunicipale relative a la construction d’'une conduite d’amenée, du
remplacement d’'une conduite existante, de méme gue la fourniture en
eau potable par la ville de Drummondville a la Municipalité de
St-Germain-de-Grantham

ATTENDU QUE le projet de construction de la Ville de Drummondville pour
la nouvelle usine de traitement d’eau potable incluant la mise aux normes
des infrastructures de captage, d’alimentation et de traitement de I'eau
potable est en cours d’exécution;

ATTENDU QUE le 25 septembre 2012 est intervenue une Entente
intermunicipale relative a la construction d’une conduite d’amenée, du
remplacement d’une conduite existante, de méme que la fourniture en eau
potable par la Ville de Drummondville a la Municipalité de
Saint-Germain-de-Grantham ainsi que ses addendas du 15 octobre 2012,
25 aolt 2017 et 6 juillet 2021;

ATTENDU QUE la Municipalité de Saint-Germain-de-Grantham et Ia Ville
de Drummondville se sont entendues pour la répartition des dépenses en
immobilisations en lien avec la construction de la nouvelle usine de
traitement d’eau potable;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Chantal St-Martin,
Appuyé de Patrice Boislard

Il est résolu que la mairesse, M™ Nathacha Tessier, et la directrice
générale, M™ Julie Galarneau, soient et sont par la présente autorisées a
signer, pour et au nom de la Municipalité de Saint-Germain-de-Grantham
'addenda #4 a I'Entente intermunicipale relative a la construction d’une
conduite d’amenée, du remplacement d’une conduite existante, de méme
que la fourniture en eau potable par la Ville de Drummondville a la
Municipalité de Saint-Germain-de-Grantham.

Adoptée a I'unanimité des conseillers.

12.13 Adoption du projet de réglement # 696-22 décrétant une
contribution financiére au projet de construction de la ville de
Drummondpville pour la nouvelle usine de traitement de I'eau potable
ainsi qu’'un emprunt pour en acquitter le coit

ATTENDU QUE le projet de construction de la Ville de Drummondville pour
la nouvelle usine de traitement d’eau potable incluant la mise aux normes
des infrastructures de captage, d’alimentation et de traitement de I'eau
potable est en cours d’exécution;

ATTENDU QUE l'évaluation des colts de ces travaux s’éleve a
108 500 000 $;

ATTENDU QUE les parties ont convenu d’un mode de répartition des cots
d'immobilisations pour ce projet ainsi que des modalités de paiement;
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ATTENDU QUE le 7 septembre 2012, est intervenue une Entente
intermunicipale relative A la Construction d’'une conduite d’amenée, du
remplacement d’une conduite existante, de méme que la fourniture en eau
potable par la Vile de Drummondvile 2 la Municipalité de
saint-Germain-de-Grantham ainsi que ces addendas du 15 octobre 2012,
25 aolt 2017 et 6 juillet 2021;

ATTENDU QUE la contribution financiére aux codts des travaux incluant ies
frais contingents est estimée & 6 146 809.00 §;

ATTENDU QU’UN avis de motion a diment été donné par la conseillere,
M™ Chantal St-Martin lors de la séance du 16 janvier 2023 ;

ATTENDU QUE le projet de réglement est présenté le 13 février 2023;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Chantal St-Martin,
Appuyé de Jean-Frangois Forget

Il est résolu d’adopter le projet de réglement no. 696-22 intitulé reglement
décrétant une contribution financiére au projet de construction de la ville de
Drummondville pour la nouvelle usine de traitement de I'eau potable ainsi
qu’un emprunt pour en acquitter le colt et qu'il soit statué et décrété par ce
reglement ce qui suit :

ARTICLE 1. Le conseil est autorisé a faire exécuter des travaux de
construction de conduites d’eau potable tels que détaillés au bordereau
d’estimation par la firme Pluritec portant le numéro 2012620 daté du mois
de janvier 2013 incluant les frais, les taxes, les imprévus, lequel fait partie
intégrante du présent réglement comme annexe A. Fait également partie
intégrante du réglement, a 'annexe B, I'entente signée entre la municipalité
de Saint-Germain-de-Grantham et la Ville de Drummondbville.

ARTICLE 2. Le conseil est autorisé a dépenser une somme de 6 146 809
$ pour les fins du présent réglement.

ARTICLE 3. Aux fins d'acquitter les dépenses prévues par le présent
réglement, le conseil est autorisé & emprunter une somme de 5 831 698 $§
sur une période de 30 ans et affecter une somme de 315 111 $ provenant
de I'excédent affecté « Aqueduc ».

ARTICLE 4. TAXATION SELON LA VALEUR

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts et au
remboursement en capital des échéances annuelles de 3.315 % de
l'emprunt, il est par le présent réglement imposé et il sera préleve,
annuellement, durant le terme de I'emprunt, sur tous les immeubles
imposables situés sur le territoire de la municipalité, une taxe spéciale a un
taux suffisant d'aprés leur valeur telle qu'elle apparait au role d'évaluation
en vigueur chaque année.

ARTICLE 5. Compensation par catégorie d'immeubles

Pour pourvoir aux dépenses engagées relativement aux intéréts et au
remboursement en capital des échéances annuelles de 96.685 % de
I'emprunt, il est par le présent réglement exigé et il sera prélevé
annuellement, durant le terme de I'emprunt, de chaque propriétaire d'un
immeuble imposable situé a l'intérieur du bassin de taxation décrit a I'annexe
«C» jointe au présent réglement pour en faire partie intégrante, une
compensation a l'égard de chaque immeuble imposable dont il est
propriétaire.
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Le montant de cette compensation sera établi annuellement en multipliant
le nombre d'unités attribuées suivant le tableau ci-aprés a chaque immeuble
imposable par la valeur attribuée a chaque unité. Cette valeur est
déterminée en divisant les dépenses engagées relativement aux intéréts et
au remboursement en capital des échéances annuelies de I'emprunt par le
nombre d'unités de l'ensemble des immeubles imposables situés 2a

l'intérieur du bassin.

Catégories d'immeubles Nombre d'unités

Unité résidentiel 1 par logement

Unité commerciale susceptible de | 1,5 par unité inscrit au réle
bénéficier du réseau de conduites d’eau
potable, reliée ou non au réseau, et dont
la consommation annuelle en eau
potable est assurée en totalité par une
source d’approvisionnement en eau
autre que le service d'aqueduc
municipal.

Unité commercial dont la consommation | 1,5 par unité inscrit au réle
moyenne annuelle deau potable
mesurée au moyen d’un compteur pour
les 3 années antérieures a la
détermination de la compensation est
de 341 métres cubes ou moins.

Le nombre d’unités
correspondant a chaque tel
unité est établi comme suit :
A—B
¢ |+15

A Consommation moyenne
annuelle de l'unité pour les 3
années précédant la
détermination de la
compensation
B: Consommation moyenne
équivalente a 1,5 unité (341 m®)
C: Consommation moyenne
équivalente a 1 unité

(227 m3)

Unité commercial dont la consommation
moyenne annuelle deau potable
mesurée au moyen d’un compteur pour
les 3 années antérieures a la
détermination de la compensation est
supérieure a 341 metres cubes.

'Unité  industrielle susceptible de | 2 par unité inscrite au rble

bénéficier du réseau de conduites d’eau
potable, reliée ou non au réseau, et dont
la consommation annuelle en eau
potable est assurée en totalité par une
source d’approvisionnement en eau
autre que le service daqueduc
municipal.

Unité industrielle dont la consommation | 2 par unité inscrite au role
moyenne annuelle deau potable | d’évaluation

mesurée au moyen d’un compteur pour
les 3 années antérieures a |la
détermination de la compensation est
de 454 métres cubes ou moins

[| Immeuble industriel dont la | Le nombre d'unités

consommation moyenne annuelle d’eau | correspondant a chaque tel
potable mesurée au moyen dun
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compteur pour les 3 années antérieures | immeuble est établi comme
a la détermination de la compensation | suit :
est supérieure a 454 métres cubes (A - B)

+2

C

A Consommation moyenne
annuelle de 'unité pour les 3
années précédant la
détermination de la
compensation
B: Consommation moyenne
équivalent a 2 unités (454 m?)
C: Consommation moyenne
équivalent a 1 unité

(227 m®)

Autres immeubles 1 par imme_uble

L”;Zééﬁggé 22728

ARTICLE 6. S'il advient que le montant d’une affectation autorisée par le
présent réglement est plus élevé que le montant effectivement dépensé en
rapport avec cette affectation, le conseil est autorisé a faire emploi de cet
excédent pour payer toute autre dépense décrétée par le présent reglement
et pour laquelle I'affectation s’avérerait insuffisante.

ARTICLE 7. Le conseil affecte a la réduction de 'emprunt décrété par le
présent réglement toute contribution ou subvention pouvant lui étre versee
pour le paiement d’une partie ou de la totalité de la dépense décrétée par le
présent réglement.

Le conseil affecte également, au paiement d’une partie ou de la totalité du
service de dette, toute subvention payable sur plusieurs années. Le terme
de remboursement de I'emprunt correspondant au montant de la
subvention, sera ajusté automatiquement a la période fixée pour le
versement de la subvention.

ARTICLE 8. Le présent réglement entre en vigueur conformément a la
loi.

Nathacha Tessier Julie Galarneau
Mairesse Directrice générale

13. CORRESPONDANCE

14. VARIA

14.1 Autoriser un la somme de 30 000.00 $ pour I'acquisition d’un
véhicule usagé pour le département de la voirie

ATTENDU la discussion des membres sur ce sujet;

ATTENDU le besoin d’un véhicule pour les déplacements des employés sur
le territoire de la municipalité;

EN CONSEQUENCE,

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Patrice Boislard
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Il est résolu d’autoriser un la somme de 30 000.00 $ pour Facquisition d’un
véhicule usagé pour le département de la voirie. Il est également résolu
d'autoriser la mairesse, M™® Nathacha Tessier et la directrice générale, M™®
Julie Galarneau a signer les documents nécessaires.

Adoptée a 'unanimité des conseillers.

15. PERIODE DE QUESTIONS

Madame la mairesse, Nathacha Tessier, invite les citoyens présents dans
la salle a poser leur question.

16. LEVEE DE L’ASSEMBLEE :

Tous les points a I'ordre du jour ayant été épurés;

Sur proposition de Sarah McAlden,
Appuyé de Chantal Nault,

QUE la séance est levée a 20 h 05.

¢ Julie Galarneau
Mairesse Directrice générale

CERTIFICAT DE DISPONIBILITES DE CREDITS

Je soussignée, Julie Galarneau, greffiére-trésoriere de la municipalité de
Saint-Germain-de-Grantham, certifie par les présentes que les fonds sont
disponibles aux postes budgétaires pour les dépenses ci-haut mentionnées,
projetées et décrétées de ladite municipalité.

Julie Galarneau

Madame la mairesse, Nathacha Tessier, ayant pris connaissance des
résolutions et en accord avec celles-ci, renonce a son droit de veto.

Li

thacha Tessier, mairesse
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